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Composition of committees

The lists of the composition of the committees of the Conference are appended.

Geneva, 5 June 2014

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des commissions figurent en annexe.

Genéve, 5 juin 2014

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las comisiones figuran en anexo.

Ginebra, 5 de junio de 2014
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Mr DOE (Libéria) -
Mr EKWE (Nigéria) -
Mr GARGAR (Libéria) -
Mr MAAYTA (Jordanie) -
Mr OMOKHUALE (Nigéria) -

delete/supprimer/suprimir

Ms LACKNER (Autriche) A

COMMITTEE ON FORCED LABOUR
COMMISSION SUR LE TRAVAIL FORCE
COMISION DEL TRABAJO FORZOSO

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afiadir

Mr AJOKU (Nigéria) -
Mrs DOE (Libéria) -
Mrs EZE OBIAGELI (Nigéria) -
Mr KOLVA (Libéria) -

changer/change/cambiar

Ms RASMUSSEN (Norvege) T
Mr YEBOAH (Ghana) T

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

04/06/2014 20:33:41

New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

>> > > >

New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

> > > >

>

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



delete/supprimer/suprimir

Mr AL-TERIAKI (Liban) A

COMMITTEE ON TRANSITIONONG FROM THE INFORMAL ECONOMY
COMMISSIONSUR LA TRANSITION DE L'ECONOMIE INFORMELLE
COMISION SOBRE LA TRANSICION DESDE LA ECONOMIA INFORMAL

Previous status  New status 1
Statut antérieur  Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afiadir

COMORES - A

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afiadir

Mme BEIDARI (Niger) - Suppléant de M. SAGBO
Mme MOUMOUNI (Niger) - Suppléant de M. SAGBO

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Ms DORYEN (Libéria) -
Mr EKWE (Nigéria) -
Mr MAAYTA (Jordanie) -
Mr TARLUE (Libéria) -
Mr UGBOAJA (Nigéria)

changer/change/cambiar

> > > > >

Mr ASAMOAH (Ghana)
M. COUTAZ (France)

M. COUVREUR (France)
M. GAHUNGU (Burundi)
Mr MOHAMED (Soudan)
M. MUGNY (Suisse)

4 4 4> -4+
>>»>» 44 > >

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON EMPLOYMENT

COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR L'EMPLOI
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE EL EMPLEO

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Mr AHMED (Soudan)

Mr ALMEIDA LOPES (Portugal)
M. CAMARA (Guinée)

Mr CHIBANDA (Zambie)

M. CONDE (Guinée)

Mr ELHUSEN (Soudan)

Mr ENDRIS (Ethiopie)

Ms FREIRE (Portugal)

Sr. FURLAN (Brésil)

Sra. GIUNTINI (Brésil)

Mr HAMADEH (Liban)

M. MAYALA (Congo)

M. MOUKO (Congo)

Ms NAGY MORAIS (Portugal)
M. NDEBEKA (Congo)

Mrs NEGASH (Ethiopie)

M. PAPALY (Togo)

Mr SIAME (Zambie)

M. SIDIBE (Mali)

M. TAMEGNON (Togo)

M. TOLO (Mali)

Mme TRAORE (Guinée)

Sr. VENZON ZANETTI (Brésil)

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr MAAYTA (Jordanie)
M. TSIKPLONOU (Togo)

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior
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New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

A

A

Suppléant de Mme TRAORE
A

Suppléant de Mme TRAORE
Suppléant de Mr AHMED

A

Suppléant de Mr ALMEIDA LOPES
A

Suppléant de Sr. FURLAN

A

Suppléant de M. MOUKO

A

Suppléant de Mr ALMEIDA LOPES
Suppléant de M. MOUKO
Suppléant de Mr ENDRIS

A

Suppléant de Mr CHIBANDA
A

Suppléant de M. PAPALY
Suppléant de M. SIDIBE

A

Suppléant de Sr. FURLAN

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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